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törökszentmiklósi

Az esküt fogadó dr. Juhász Enikő 
polgármestertől megtudtuk, hogy az 
elmúlt évek során átlagosan öt ha-
sonló ünnepséget rendezhettek 12 
hónap alatt a településen,  eszten-
dőnként 10 új polgárt köszöntve, akik 
közül afganisztáni és kínai születésű 
volt a legtávolabbról érkezett.
„ Mivel szeretnénk felébreszteni 
„Csipkerózsika-álmából“ a várost, 
minden aktív, alkotó erőre szüksé-

günk van, aki, ha csak egy morzsát is, 
de hozzá tud tenni a város fejleszté-
séhez. Mindenkire szükségünk van, 
hiszen a város fejlődéséhez minden-
ki hozzá tudja tenni a maga tudását, 
emberségét, becsületét- ismertette a 
városvezetés álláspontját a polgár-
mester-asszony, aki reméli, több, ha-
sonlóan emelkedett hangulatú állam-
polgársági eskütételre kerülhet sor a 
jövőben Törökszentmiklóson. 
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Egy kilométer alá csök-
kent a még kiépítésre váró 
csatornahálózat hossza- 
továbbra is igénybe veheti a 
város a pályázati forrásokat 
a munkálatok befejezésé-
hez
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kormányzati képviselőt

Emberfeletti helytállást ta-
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évfordulóján koszorúkkal és 
gyertyagyújtással tiszteleg-
tek  az életüket áldozó hon-
védekre emlékezők

„Tőlünk függ minden, 
csak akarjuk”- A Török-
szentmiklós Térsége Több-
célú Kistérségi Társulás 
tervei a régió fejlesztésének 
érdekében

Képekben és szóban el-
beszélve- a Magyar Kultúra 
Napja helyi és testvérvárosi, 
tornaljai ünnepe

Sportsikerek- Törökszent-
miklóson vendégszerepelt a 
kézilabda Magyar Öregfiúk 
Válogatott

Állampolgári esküt tett 
 három erdélyi magyar Törökszentmiklóson

	 2007.január 16-án, kedden 
délelőtt egy fiatal tanár-házaspár és 
egy idősebb korú, mélyépítő-környe-
zetvédelmi mérnök vehette át azokat 
a hivatalos dokumentumokat a tö-
rökszentmiklósi Városházán, melyek 
minden felnőtt korú magyar állam-
polgárt megilletnek. A Nagyváradon 
született Farkas Osváth Róbert és 

felesége, a Szilágy megyei Sarma-
ságról származó Farkas Osváth Eni-
kő a Lábassy János Szakközépisko-
lában tanítja a matematika, a fizika 
és a kémia rejtelmeit a diákoknak. 
A marosvásárhelyi Horváth Csaba 
László bátyját követve települt le a 
városban.
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A Magyar Kultúra Napja Kézilabda-gála
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nkormányzati hírekÖÖÖ
Biztató hírek a csatorna-beruházásról

	 2007. január 25-én tartotta legutóbbi rendes ülését 
városunk képviselő-testülete. A képviselők 15 napirendi pon-
tot tárgyaltak meg nyilvánosan. Ezek során megállapították az 
önkormányzat intézményeiben biztosított gyermekétkeztetés, a 
Családi Napközi igénybevételének, valamint a személyes gondos-
kodást nyújtó szociális szolgáltatások térítési díjait. 
A testület jóváhagyta az általa működtetett Egyesített Gyógyító-
Megelőző Intézet által aláírt konzorciumi szerződést, megalkotta a 
helyi tömegközlekedéssel kapcsolatos rendeletét és pályázatot írt 
ki a Petőfi Sándor Általános Iskola, a Lábassy János Szakközép-
iskola, Szakiskola és Kollégium, valamint a Kodály Zoltán Zene-
iskola, Alapfokú Művészetoktatási Intézmény igazgatói posztjára. 
Elfogadták a képviselő-testület 2007. évi munkatervét, határoztak 
egy az ENSZ által támogatott energetikai pályázaton való részvé-
telről. Döntés született arról is, hogy a turisztikai és idegenforgal-
mi, valamint a pedagógiai szakszolgálati feladatokat, továbbá az 
egészségügyi alapfeladatok egy részét kistérségi szintű ellátás 
keretében biztosítja a város. Utolsó napirendként módosították az 
önkormányzat és a kommunális szolgáltató kft. között 2002 de-
cemberében, a települési szilárd hulladék szállításáról és a városi 
hulladéklerakó üzemeltetéséről kötött szerződést. 

Csatornázás

A napirendek megtárgyalása előtt Törökszentmiklós alpolgármes-
tere örömmel adott arról tájékoztatást, hogy 1 km alá csökkent 
a még megépítendő csatornahálózat hossza.  Szegő János el-
mondta, hogy az eddigi, a sokéves átlagnál enyhébb időjárás 
kedvezett a kivitelezőknek, akik a rendkívül belvizes utcákban 
vákuumozási eljárással kell, hogy elvégezzék a „mélyfekvésű” 
csatornarendszer kialakítását. Kapcsolódva az alpolgármes-
ter bejelentéséhez, dr. Varga Imre jegyző is jó hírt oszthatott 
meg a képviselő-testülettel és az ülést nyomon követő polgá-
rokkal. Minden eddig rendelkezésre álló állami forrás továbbra 
is igénybe vehető a csatornahálózat építéséhez. A tárgyalások 
eredményeként Törökszentmiklós megkapta a jóváhagyást a 
hosszabbításra, azaz júniusig rendelkezésre állnak a munkála-
tok befejezéséhez szükséges külső pályázati források. Az 1 km 
alá csökkent munkaterületen jelenleg is folynak a munkálatok. A 
kivitelezők amíg, és amikor az időjárás engedi, dolgoznak- tud-
tuk meg a jegyzőtől. 

AKTIV HOTELS INTERNATIONAL
-Miklós turisztikai partnere-

Ajánlja

Szentendrei sziget – Dunakanyar
Regatta Üdülőközpont

3 hektáros park a Duna-parton, Budapest mellett

Életmód táborok figyelem!
 

   Elszigetelt, csendes, feng shui 
kontrollált környezet Széleskörű 
reform gasztronómiai kínálat

Osztályfőnökök, gyerekek figyelem!
  Osztálykirándulások, gólyatáborok, erdei iskolák ideális helyszíne 
Kérje alsós, felsős és középiskolás 
programjainkat! Szórakozási, 
sportolási lehetőségek, kirándulás 
Szentendre, Budapest, Vác, 
VisegrádFelújított, fürdőszobás, 
négyágyas lakóegységek kőházban

Vállalatok részére!
  Szemináriumok, továbbképzések, in door és out door kalandok 
ideális helyszíne Kedvező 
package árak - kérje személyre 
szabott programjainkat! 
Korszerűen felszerelt termek, 
technika Csapatépítés, vállalati 
kirándulás 

Már most szervezze meg családi nyaralását! 
 
  Budapest mellett, Varázslatos 
tájakon a a Dunakanyarban: 
Vác, Szentendre, Visegrád, 
Esztergom Kedvező fekvés, könnyű 
megközelíthetőség

Idősbarát szálloda
 
Nyugdíjas klubok jelentkezését 
várjuk! Igen kedvező áron nagyon 
gazdag programok, szervezett 
kirándulások Minden igényt kielégítő 
gasztronómiai kínálat

Legyen AKTÍV KLUB tag!
Regisztráljon honlapunkon!
Üdülési csekket elfogadunk!

(70) 370 2002
 www.hotelregatta. hu   regatta@ahi.hu

(fizetett hírdetés)
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A Magyar Kultúra Napja-január 22.
	 Városunkban is megemlékeztünk  
e nevezetes napról. Január 22-én délután 
a MONTÁZS Alapfokú Művészetoktatási 
Intézmény kiállításának megnyitójára került 
sor, majd a pódiumteremben folytatódott  
a program. Dr. Juhász Enikő polgármes-
ter asszony méltatta az eseményt, majd a 
Bercsényi Miklós Gimnázium és Kollégium 
és a Kodály Zoltán Zeneiskola, Alapfokú 
Művészetoktatási Intézmény tanulói adtak 
ünnepi műsort.
	 1823. január 22-én alkotta meg  
Kölcsey Ferenc Himnusz című költemé-
nyét, egy olyan történelmi időszakban, 
amikor a versben megfogalmazódó hero-
ikus pesszimizmus bizonyára nemcsak a 
költő lelkében volt meghatározó érzés. A 
költemény megértéséhez segít a Vanita-
tum vanitas c. vers, amely közel egy időben 
keletkezett vele. Mindkettőben a Herder ál-
tali ciklikus fejlődési gondolat fogalmazódik 
meg, vagyis a történelmi fejlődés körkörös, 
s mint ilyen, az emberi közösség által nem 
befolyásolható.
 A Himnuszban azonban az előbbihez tár-
sul  a hívő költő bizodalma Isten iránt, aki 
a bűnök és a bűnhődés megbillent arányát 
helyreállítja, ami az Úr számára azért le-
hetséges, mert a történelem és az ember 
fölött áll. Természetesen ehhez az embe-
rek vallásos meggyőződése is kell, akik a 
bűnvallás és a bűnbánat stációin átmenve 
juthatnak el a föloldozásba vetett hithez. 
A költemény imaformájú, -a himnusz ere-
detileg a középkori vallásos líra műfaja- ér-
dekes azonban, hogy ritmusa megegyezik 
a Megismerni a kanászt c. ősi kanásztán-
céval, tehát a költő igyekezett gondolatait 
az egyszerű nép fülének, szívének kedves 
tempóval összekapcsolni.
Érdemes kicsit elidőzni a vers további sor-
sánál. A költő az 1832-es szövegváltoza-
tot hagyta jóvá, bár előtte -1828-ban-már 
nyomtatásban megjelent a szöveg. A költő 
vitán felül álló személyisége, tisztasága, 
feddhetetlensége is közrejátszhatott ab-
ban, hogy 1844-ben pályázatot írtak ki a 
vers megzenésítésére. Ezt nyerte meg Er-
kel Ferenc. Az első előadásra 1844 júliusá-
ban került sor, majd 1848 nyarán már állami 
rendezvényen is felcsendültek hangjai. S 
bár az önkényuralom éveiben, majd a du-
alizmusban is egyre többen a magyar nép 
énekének kezdik tekinteni, a hivatalos álla-
mi himnusz rangjára csak 1903-ban lépett, 

amikor is törvényben rögzítették e tényt. 
S aztán eljött az a kor is, amikor az adai 
úttörő pajtás megbízást adott Illyés Gyu-
lának és Kodály Zoltánnak, alkotnának új 
nemzeti éneket, lévén a régi túl borúlátó, 
ráadásul túl sokszor van megemlítve egy 
olyan Lény, aki a „tudományos” világnézet 
szerint amúgy sincs…Rákosi bizonyára 
jobban szeretett volna valami kis indulócs-
kát, mondjuk „A párttal , a néppel egy az 
utunk”,ami a munkateljesítményt is növeli 
ráadásul. A környező államokban- Romá-
nia, Bulgária, Szovjetunió- bizony sor is ke-

rült új nemzeti énekek megírására, vagyis 
múltunk e gyönyörű ereklyéje sorsa azon 
múlt, hogy a két művész karakánul vissza-
utasította a felkérést. Isten ebben a pilla-
natban is megsegítette a magyart…. 
A rendszerváltás előestéjén, 1989-ben 
tették a Magyar Kultúra Napjává a Him-
nusz születésnapját. Szerencsére oly sok 
nap- mű- közül lehetett volna választani, 
vajon miért épp erre a napra gondoltak a 
döntéshozók? Bízom benne azért, mert fel-
ismerték, múltunk, hagyományaink, kultú-
ránk olyan kincs, amit semmilyen technikai 
fejlődéssel , „haladással” nem lehet pótolni. 
Mert jó, ha mindenki tudja, nem vele kez-
dődött el a történelem. Mert kultusz és a 
kultúra az emberi társadalom kötőszövete, 
ami ha elpusztul, véle pusztulunk mi is.
 De hogy ez nem így lesz, arra bizonyos-
ság, hogy minden időben akadtak nagy-
jaink, akik irányt, utat mutattak, s talán e 
konzumvilágban is fognak akadni …
					   
		  dr. Szecsei István

Testvérvárosi látogatás
-Különös öröm számomra, hogy olyan 
testvérvárosban ünnepelhetjük a Magyar 
Kultúra Napját, mely város történelmét és 
földrajzi fekvését figyelembe véve, „valódi 
testvérnek” tekinthető- fogalmazott köszön-
tőjében dr. Juhász Enikő polgármester, aki 
azt a törökszentmiklósi küldöttséget vezette, 
amely 2007. január 26-án részt vett felvidéki 
testvérvárosunk, Tornalja ünnepségén.  
Bár vannak nagyobb települések, a nyolc-
ezer lakosú Tornalja, Dél-Szlovákia magyar 
kulturális központjává nőtte ki magát az el-
múlt időszakban, köszönhetően a Dubovsz-
ky László polgármester- magister- vezette 
helyhatóság ez irányú elkötelezettségének. 
Így azután nem is meglepő, hogy a Felvi-
déken egyedül ott szerveztek nagyszabású 
ünnepi rendezvényt a Magyar Kultúra Nap-
ja alkalmából. Törökszentmiklós 2005-ben 
kötött testvérvárosi szerződést Tornaljával 
és a kapcsolatok eddig a kultúra biztosítot-
ta lehetőségekre épültek. Ennek jegyében 
léptek az ottani Kulturális Központ zsúfo-
lásig megtelt nagytermének színpadára az 
ünnepségen a törökszentmiklósi zeneiskola 
és a gimnázium diákjai, hogy bemutassák 
műsorukat. A fergeteges sikert arató bemu-
tatók előtt a két polgármester is köszöntöt-
te a megjelenteket. Dr. Juhász Enikő arról 
beszélt, hogy „a valódi kultúra értékelvű, 
semmiféle külső hatalomnak nincs alá-
vetve, önálló és autonóm. Kiterjedésének 
térbeli határai korántsem esnek egybe az 
országhatárokkal. A térképet persze nem 
feltétlenül szükséges papírra tenni, ez 
ugyanis a lelkekbe van írva. Ahol a magyar 
nyelvet beszélik, használják, az a terület az 
egyetemes magyar nemzeti kultúra része.” 
A két település vezetői között folytatott hi-
vatalos megbeszélésekről megtudtuk, hogy 
a jövőben intenzívebbé kívánják tenni a 
kapcsolatokat és ennek jegyében a májusi 
Európa Napokra valamint a Szentmiklósi 
Napokra is várja Törökszentmiklós Tornal-
ja küldöttségét. Dr. Juhász Enikő arról be-
számolt lapunknak, hogy nagyon fontosnak 
tartja a határon túli magyar településekkel 
való kapcsolatok erősítését, kiterjesztését. 
A vajdasági Zenta városába ezt megalapo-
zandó utazott ki a zeneiskola küldöttsége, 
de székelyföldi és kárpátaljai testvérvárosi 
kapcsolat kialakítására is törekszik a város-
vezetés. 
		  Turcsányi János

KKK
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„TŐLÜNK FÜGG MINDEN, CSAK AKARJUK”

Törökszentmiklós Jász- Nagykun- Szolnok megye harmadik 
legnépesebb 23 000 ezer lelket számláló települése. Városunk 
gesztora a Törökszentmiklós és Térsége Együttműködési Tár-
sulásnak, továbbá a kilenc környező település térségi ellátó és 
szolgáltató szerepét is ellátja.  
A Társulás egyre több tagönkormányzatában fogalmazódott 
meg az igény ( szükséglet) arra, hogy bizonyos feladatok ellátá-
sát intézményi társulás keretein belül oldják meg. Ezen igények 
nyomán kezdte meg a társulás munkaszervezete a társulás 
többcélúvá válásának érdekében az egyeztetéseket, a szerve-
zőmunkát és kért több jelenleg többcélúként működő társulástól 
tanácsot  az átalakulás gördülékeny lezajlása érdekében. 
Ennek eredményeként a Törökszentmiklós és Térsége 
Együt tműködési 
Társulás 2006 ok-
tóber 30-án megtar-
tott alakuló ülésén 
többcélúvá vált és a 
Törökszentmiklós 
Térsége Többcélú 
Kistérségi Társulás 
néven folytatja to-
vább munkáját..
A múlt év ( 2006)  
utolsó hónapjának 
19-i ülésen a társulás 
három szakterületen 
fogadta el a térségi 
szintű együttműkö-
dést, és az egyes 
szakterületek egy 
egységes rendszer-
ben történő ellátását. 
Együttes megállapodás 
született a következő  
három szakterületen:

Oktatási és szoci-
ális feladatok ellátása, lehetséges korszerűsítése és egy 
hatékonyan működő stratégia kidolgozása, melynek célja 
a pedagógiai szakszolgálati feladatok, kistérségi szinten, 
egységes rendszerben történő ellátása a Társulás települé-
seinek közigazgatási területen a feladat -ellátás magasabb 
színvonalának érdekében.
Egészségügyi alapfeladatok és ezen belül egyes tevé-
kenységek, mint a  logopédia, gyógytestnevelés, nevelési 
tanácsadás, továbbtanulási és pályaválasztási tanácsadás 
ellátásának koordinálása, melynek célja a Társulás telepü-
lésein működő egészségügyi alapellátás feladatait ellátók 
tevékenységének koordinálása, kihasználatlan kapacitások 
és ellátásban jelentkező hiányok összehangolása, a felada-
tok közös kistérségi szinten, egységes rendszerben történő 
ellátása, a Társulás településeinek közigazgatási területén 

•

•

a feladatellátás magasabb színvonalának érdekében.
Turisztikai és idegenforgalmi feladatok ellátása  Török-
szentmiklós Kistérségben, amelynek célja a Társulás tele-
pülésein lakók számára vonzó általuk is igényelt minőségi 
szolgáltatást és programot nyújtó események szervezése. 
A turisztikai és idegenforgalmi keresletet generáló attrakci-
ók együttes megjelenítése, ezáltal az életkörülmények javí-
tása, a népesség megtartása.

Jelenleg a munkaszervezet tagjai azon dolgoznak, hogy megta-
lálják az együttműködés azon lehetséges területeit, ahol közös 
munkával a legnagyobb hatékonyságra tehetnek szert és ahol 
maximálisan ki tudják használni a kistérségek számára lehívha-
tó normatívákat.
Az Unióhoz legutóbb csatlakozott országok közül Magyarország 
az első, amely meghonosítja a régi tagállamokban már 15 éve 

működő LEADER 
módszert.
A LEADER+ prog-
ramban a Török-
szentmiklósi Kistér-
ség 9 településéből 
6 település, 2 akció-
csoportban érintett:
	     A Tíz Kun Tele-
pülés Akciócsoport  
Kuncsorba, Tisza-
tenyő, Örményes  
tagságával működik. 
A Helyi Vidékfejlesz-
tési tervben foglaltak 
alapján céljuk az ak-
cióterület gazdasági 
versenyképességé-
nek és idegenforgal-
mi vonzerejének fo-

kozása, és a természeti 
környezet megőrzése.
	   A Közép-Tisza 
Turizmusfejlesztési 

Akciócsoport  Rákóczifalva, Szajol, Tiszapüspöki, és Kengyel  
települések részvételével alakult meg és működik változatlan 
létszámban.
A kistérséget érintő mindkét akciócsoport lehetőséget kapott 
helyi vidékfejlesztési terve megvalósítására és európai uniós 
és nemzeti forrásból származó keretösszeg (100.000.000 Ft ) 
feletti rendelkezési jogosultságot kapott, melyet az általuk kidol-
gozott helyi vidékfejlesztési terv pályázatos formában történő 
megvalósítására 2 éven belül fel kell használniuk és szigorún 
el kell számolniuk.
Bízva a felsorolt célok megvalósításában és hosszú távú haté-
kony működésében, ezen feladatok nem csak a város, a kistér-
ség, de az ország egész keleti régiójának a felzárkózási érdekeit 
fogják szolgálni!

				             Rabi Ilona

•

GGG
TÖRÖKSZENTMIKLÓS  TÉRSÉGE TÖBBCÉLÚ KISTÉRSÉGI TÁRSULÁS

A térség hagyományaira alapozó szalmafonás, a Szalmagaléria eddig is  az 
idegenforgalmat erősítő, a turistákat ide csábító attrakció volt. A kistérségi társulás célja,  

minőségi szolgáltatást és programot nyujtó turisztikai események szervezése is.
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TÁJÉKOZTATÁS
Tájékoztatjuk Tisztelt Ügyfelünket, hogy a 
Kétpó Regionális Hulladéklerakó üzembe 
helyezése 2006. decemberében megtörtént. 
2007. január 1-től társaságunk köteles az 
ügyfelektől begyűjtött hulladékot a Regioná-
lis Hulladéklerakóba szállítani. A Regionális 
Lerakó    beindulását követően

 a Törökszentmiklós területén 
található helyi lerakóba 

hulladékot elhelyezni tilos!
Törökszentmiklós Város Önkormányzata a 
leírt változások miatt 32/2006. (XII. 22.) sz. 
rendeletével módosította a települési szilárd 
hulladékkal és szelektív hulladékkal kapcso-
latos hulladékkezelési helyi közszolgáltatás-
ról szóló 20/2002 (XII.18.) sz. Ök rendeletet. 
2007.  január 01-től módosította a hulladék-
szállítási szolgáltatási díjait. 

Továbbiakban a közöttünk érvényben lévő 
hulladék szállítási szerződés előírásainak 
megfelelően a mellékletben közölt díjakon 
számlázzuk Önök részére szolgáltatásunkat.

Amennyiben a szerződésben meghatározott 
konténer űrméretét módosítani kívánják kér-
jük társaságunkat (Bezzeg Kálmánné, Kiss-
né Pintér Éva) a szerződés módosításával 
kapcsolatosan soron kívül megkeresni szí-
veskedjenek.

A települési szilárd hulladékkal kap-
csolatos közszolgáltatási díjak
Érvényes 2007. január 01-től 

1. 110-120 literes kukatartályos esetében: 
257 Ft/ürítés + ÁFA, azzal, hogy azon köz-
szolgáltatást megrendelő magánszemély he-
lyett, aki kommunális adó fizetésére kötele-
zett, 222 Ft/ürítés + ÁFA szolgáltatási díjat az 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatala téríti 
meg a szolgáltatónak. A díj átvállalása leg-
feljebb egy a 7. § (2) a.) pontjában meghatá-
rozott gyűjtőedényre vonatkozik. Az átvállalt 
díj feletti díjrészt a szolgáltató közvetlenül a 
megrendelővel szemben érvényesíti.

2.) a) 1100 literes konténer esetében:		
2.570 Ft/ürítés + ÁFA.

     b) 2,5 m3-es konténer esetében:		
4.513 Ft/ürítés +  ÁFA

     c) 3 m3-es konténer esetében:		
5.658 Ft/ürítés + ÁFA

     d) 5 m3-es konténer esetében:		
8.562 Ft/ürítés +  ÁFA

Az ingatlantulajdonos a 2.) b)-d) konté-
neres szállításnál (2,5m3, 3m3, 5m3 ) a 
Kétpói Regionális Hulladéklerakó üzem-
be helyezését követően az ürítési díjon 
felül 5.642 Ft/tonna +  ÁFA lerakási díjat 
köteles fizetni. A Szolgáltató a konténeres 
hulladékszállításnál a hulladék tömegét a 
regionális hulladéklerakó üzemeltetője ál-
tal kiállított átvételi okmányon feltüntetett 
tömeg szerint számlázza.

3.) Gyűjtőedény bérlete

     a) 1100 literes konténer esetében 	
1.920 Ft/hónap + ÁFA

     b) 2,5 m3-es konténer esetében	 2.450 
Ft/hónap +  ÁFA

     c) 3 m3-es konténer esetében	             
2.450 Ft/ hónap +  ÁFA

     d) 5 m3-es konténer esetében      	
2.450 Ft/ hónap +  ÁFA

Tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosságot, hogy 
társaságunknál - a kötelező hulladékszál-
lításhoz szükséges - 120 literes (kerékkel 
ellátott) hulladékgyűjtő edény kapható az 
alábbi áron: 

2007. február 01-től
bruttó: 6.900.-Ft/db 

Csikai Károly
ügyvezető igazgató

TÖRÖKSZENTMIKLÓSI KOMMUNÁLIS 
SZOLGÁLTATÓ KFT.

5200 Törökszentmiklós, Stadion utca 12. 
Pf.: 46    tel: 56/590-640

Februári program

13., kedd 
	 14.00 Az Almásy János Nyugdí-
jas Klub Valentin napi összejövetele.

16., péntek 
	 17.00 Diák-disco

17., szombat
	  14.00 Az Apáról fiúra Alapítvány 
farsangi játszóháza.

20., kedd
	  12.30 „50 perc alatt a Föld kö-
rül” – az ütőhangszerek története zenei 
utazással. A TALAMBA ÜTŐEGYÜTTES 
műsora. A Filharmónia Kelet-Magyaror-
szág Kht. bérletes hangversenye általános                          
iskolás gyermekek számára.
	 18.00 Hazatalálás előadássoro-
zat.

22., csütörtök
	  18.00 Színházbuszok indul-
nak a Szigligeti Színház Gózon-bérletes                                 
előadására: Molnár Ferenc: DELILA – ko-
média három felvonásban.

23., péntek 
	 17.00 Diák-disco

24., szombat
	 14.00 A Petőfi Sándor Ált. Isk. far-
sangi mulatsága.  21.00 ORIGÓ BULI

25., vasárnap
	  9.00 Horgász-közgyűlés

27., kedd 
	 14.00 Mesevetélkedő 

VÁROSI  MŰVELŐDÉSI  KÖZPONT
TÖRÖKSZENTMIKLÓS

Kossuth Lajos út 135.
 Tel./ Fax: 56 / 390-013

Tel.: igazgató: 56/590-756,

KKK

Biztonság hete (február 12-18-ig) 
      Törökszentmiklósról messze földön 
tudják, hogy biciklis város. Ám sokan 
megtapasztalták azt is, hogy e kerék-
párosok közül sokan nem használnak 
lámpát - sok autós bosszúságára, 
félelmére. A közlekedők biztonsága 
érdekében február 12-től több helyi 
vállalat ill. a rendőrség összefogásával  
próbálják a kerékpárosokat láthatósági 
eszközök használatára sarkallni. Az 
akciók során külön figyelmet fordí-
tanak azon helyszínekre (pl: ipari 
park,  stb.), ahol egyszerre sokan 
bicikliznek. Az akció célja, hogy, biz-
tonságossabbá válljon a kerékpáros 
közlekedés,csökkenjen a balesetek 
száma, s mindenki szerencsésen ér-
kezzen haza.
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Folytatjuk a képviselő-testület tagjainak 
bemutatását. Ezúttal Fehér Istvánt keres-
te meg a Hírlap.

-Az egész családom tősgyökeres török-
szentmiklósi, én is itt születtem. Édesapá-
mat 1985-ben veszítettük el,  édesanyám 
szerencsére jól bírja magát, két testvérem-
mel együtt segítjük őt.
Feleségem Németh Gabriella, eredeti szak-
mája kozmetikus, de most közösen családi 
vállalkozásban üzemeltetünk egy büfét, itt 
a városban. Két lányunk van , mindketten 
Szolnokon tanulnak a Vásárhelyi Pál Szak-
középiskola idegenforgalmi szakán, első ill. 
harmadik évfolyamon.
A helyi önkormányzat legrövidebb idejű kép-
viselő-tagságával rendelkezem, ugyanis a 
polgári oldal választási sikereinek köszön-
hetem a mandátumot. Miután Fejér Andor 
képviselő urat megválasztották a megyei 
közgyűlés elnöki posztjára, így a helyi lista 
alapján én voltam a következő a testületi 
tagságra.
-Újdonsült városatyaként egy képzésen vett 
részt. Mennyiben segített ez a képviselői 
munkával járó jogok és kötelességek elsa-
játításában?
-Marfűn vettünk részt két képviselőtársam-
mal egy un. tréningen, amely nagyon ér-
dekes volt. Végig elemezték a képviselői 
munkát, kötelezettségeinket és jogosultsá-
gainkat, majd szituációs jelleggel,  testületi 
ülést tartottak, ahol életszerűen lejátszódott 
az önkormányzati ülés. Érdekes és hasznos 
volt.
-Megörökölte az ügyrendi és a pénzügyi bi-
zottsági tagságot. Közel állnak e témakörök 
Önhöz?

-Részben valóban megörököltem e tagsá-
gokat ,- melyekre még Fejér Andor kérte 
a felvételét - de úgy érzem, a pénzügyek 
vállalkozóként  közel állnak hozzám , sokat 
foglalkozom egyébként is ilyen kérdések-
kel. Az ügyrendi bizottság jogi kérdéseit is 
igyekszem elsajátítani. Van még sok tanul-
nivalóm, de bízom benne, hogy sikerül a 
szükséges ismereteket elsajátítani.
-Mennyire figyelte korábban azt, hogy mi tör-
ténik a városban? Mikor gondolta úgy, hogy 
jó lenne részt venni a város irányításában?
- Középiskolás koromtól érdekelt a politika , 
legyen az, világ-, országos vagy helyi politi-
ka. A főiskola elvégzése után néhány évig 
pedagógusként dolgoztam az akkor még 
604. Sz. Szakmunkásképző Intézetben. Mű-
szaki tanárként az autószerelők, lakatosok, 
esztergályosok képzésével foglalkoztam. 
Közben a bátyámmal közösen indítottunk 
egy vállalkozást és ez annyira leterhelt, hogy 
nem igazán tudtam bekapcsolódnia közéleti 
munkába. Ettől függetlenül, mivel érdekelt 
ez a fajta tevékenység, állandó jelleggel 
figyelemmel kísértem. Elérkezett az  idő, 
amikor a kisvállalkozások egyre nehezebb 
helyzetbe kerültek, én is igyekszem talpon 
maradni , ezért csökkentettem a korábbi 
vállalkozási profilok számát , egyszóval több 
lett a szabadidőm és úgy gondoltam most 
már a közélettel is tudok foglalkozni.
-Vállalkozóként –gondolom- a többi helyi 
vállalkozó is azt várja, hogy képviselje a tes-
tületben az  érdekeiket. Véleménye szerint 
mi az a gond, megoldásra váró feladat, ami-
nek megoldását az önkormányzattól várják 
a vállakozók?
-Elég nehéz erre válaszolni. Biztos, hogy a 
vállalkozás működtetéséhez segítséget vár-
nak.  Úgy érzem inkább országos szintű se-
gítségre lenne szükség, hiszen a közterhek, 
a szabályzók törvény által meghatározottak.
-Vállalkozása révén is sok emberrel kerül 
kapcsolatba, akik elmondják, hogy mit sze-
retnének látni vagy jobbá tenni a városban. 
Nyílván elvárják azt is, hogy képviselőként 
közvetítse ezeket a testület felé. Mit kellene 
mielőbb megvalósítani Törökszentmiklóson?
-Szerencsére sokan ismernek és megke-
resnek gondjaikkal.  Igyekszem segítséget 
nyújtani a lehetőségeimhez képest. Sok 
mindenkivel beszélgettem a kampány idő-
szakában is, és problémáik az úthálózattal, 
a járdák felújításával , a strandfürdő fejlesz-
tésével kapcsolatosak.
-Költségvetési egyeztető tárgyalások zajlot-
tak nemrégiben, melyeken részt vett. Talán 

most szembesült azokkal a várost érintő 
problémákkal, amelyekről eddig nem volt 
tudomása. Milyennek látja a városi intézmé-
nyek helyzetét?
-Valóban részt vettem néhány egyeztető 
tárgyaláson és úgy látom, nehéz helyzet-
ben vannak az intézmények. Központilag 
csökkennek a támogatások, az árak viszont 
rendszeresen növekednek. A testület arra 
törekszik, hogy a működőképességet fenn-
tartsa és segítse az intézményeket abban, 
hogy az alaptevékenységüket maradéktala-
nul el tudják látni.
-Középiskolások a lányai, így talán még in-
kább szem előtt tartja a fiatalok lehetőségeit.
Mit kellene e téren javítani?
-Azt kell mondjam, van mit javítani, de azt 
is tudomásul kell venni, hogy nálunk Szol-
nok közelsége a kultúrát kicsit fékezi. Ott 
sok olyan kulturális intézmény van, amelyet 
párhuzamosan nálunk nem is lenne célszerű 
üzemeltetni és a város anyagi kondíciói sem 
engedik. Ezért kulturális centrumot lenne 
érdemes működtetni, akár klubjelleggel is, 
hogy a város minél nagyobb rétegét megfog-
ja. A könyvtárunk megyei szinten is elismert, 
további fejlesztéséről nem mondhatunk le. 
-Mennyire nyitott az emberi kapcsolatokra?
-Nagyon nyitottnak érzem magamat. Sze-
retek beszélgetni és keresem is a kapcso-
latokat a lakossággal. Kíváncsi vagyok, mi 
érdekli őket és a véleményük is érdekel 
egy-egy adott témában. Bárki bármilyen 
problémával bizalommal fordulhat hozzám. 
Elérhető vagyok telefonon és otthon is.
-Hogyan tervezi ezt a ciklust? Mit szeretne 
személy szerint megvalósítani, ill. mire sze-
retné sarkallni az önkormányzatot, hogy azt 
tényleg megvalósuljon?
-Nagyon sokat beszélgettünk erről a kérdés-
ről. Én a polgári oldal jelöltjeként jutottam be 
és előtte a programom megfogalmazásakor 
is felmerült, mit is szeretnék tenni. Többek 
között az úthálózat korszerűsítésével, a 
csatornahálózat befejezésével, a strand-
fürdő lehetőség szerinti fejlesztésével kell 
foglalkoznunk. Ne kelljen a gyerekeinknek 
vidékre utazni azért, hogy úszni tanulhassa-
nak. Fontos feladat a temetők rendbetétele 
is. És nem utolsó sorban továbbra is meg-
őrizni az intézmények működőképességét! 
Főbb vonalakban ezek az égetően sürgős, 
megoldásra váró teendőink.

			   Bukta Ágnes

KKK
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Megemlékezés   
	 1942 nyarának elején érkezett a 
keleti hadszíntérre az a 2. Magyar Hadse-
reg, amelyet az ország vezetése a határo-
zott német követelésekre válaszul állított fel, 
s vezényelt Oroszországba, reménykedve 
gyors hazatérésükben. 
	

	 A magyar alakulatok már a Don 
nyugati partján augusztusban és szeptem-
berben lezajlott, javarészt eredménytelen 
hídfőcsatákban szenvedték el első súlyosabb 
veszteségeiket. Ezután a Sztálingrád ellen ki-
bontakozó német támadás északi szárnyát 
biztosította a Don-kanyarban a 2. Magyar 
Hadsereg, ám a német kudarc után már csak

 idő kérdése volt, hogy a szovjet offenzíva 
mikor indul meg a hídfőállásokból a magyar 
csapatok ellen. Ez végül 1943. január 12-
én következett be Urivnál. A rendkívüli, -35, 
-40 fokos  téli hidegben a nagy túlerejű tá-
madás elhárítására semmi esélye sem volt 
a magyar csapatoknak, ám még így is – a 
későbbi indokolatlan bírálatokkal ellentét-
ben – emberfeletti helytállást tanúsítottak 
a honvédek, szinte védtelenül vívták az 
olykor már meneküléssé váló visszavonu-
lás során elkeseredett utóvédharcukat. Az 
elesettek száma meghaladta a 40 ezret. A 
sebesültekkel, fogságba esetekkel, koráb-
ban meghaltakkal együtt közel 100 ezer fős 
veszteségről beszélhetünk. 
	  2007. január 12-én városunkban 
a Kossuth-téri Hősök emlékművénél erre a 
szomorú évfordulóra emlékeztünk. Először 
Héja László, a Helytörténeti Gyűjtemény 
vezetője idézte fel beszédében a történelmi 
múltat, majd Hajnal Imre, a Volt Hadifog-
lyok Bajtársi Szövetségének titkára tekintett 
vissza az áldozatokra és túlélőkre. Azt ezt 
követő vers, majd a fölcsendülő trombitaszó 
hangjai után pedig a jelenlévők koszorúkkal 
és gyertyagyújtással emlékeztek a 64 évvel 
ezelőtti eseményekre és annak résztvevőire. 
 
		          Héja László

z  történtEEE

S P O R T
Atlétika

A Törökszentmiklósi Diák Atlétikai Klub fiataljai január 28-án, Bu-
dapesten a Syma Csarnokban versenyeztek idén első alkalommal- 
tájékoztatta lapunkat Bertán István, szakág-vezető. A Fedettpályás 
Országos Serdülő Bajnokságon az 1992-93-94-es születésű atlé-
ták szerepeltek. Az öt fős miklósi küldöttség igen szép eredményeket 
ért el. 
Orbán Petra 60 m-es síkfutásban és magasugrásban egyaránt a har-
madik helyen végzett, míg a 60 m-es gátfutásban a negyedik lett. Ba-
kos Karolina a súlylökő mezőny hatodikjaként zárt, a 4x1 körös leány 
csapat-váltó a kilencedik időt érte el. 

Futsal
Lapzártakor, a 15. forduló után a negyedik helyet foglalta el a NB II-es 
Futsal Bajnokság Keleti Csoportjában a Törökszentmiklósi Fáklya 
SE. 8 győzelem, két döntetlen, öt vereség, 103-110-es gólarány és 26 
pont a gárda mérlege. 

Kézilabda

Régi idők „kézije”. Ez lehetett volna a mottója, annak a senior kézi-
labda tornának, melyet a szolnoki Olaj Csarnokban rendeztek meg 
január közepén, három csapat részvételével. A remek hangulatú, 
nagy csatákat hozó, mérkőzések után, a dobogó harmadik fokára a 
Mezőtúr állhatott fel, míg az ezüstérem az őket legyőző Szolnoki KK-
nak jutott. A Törökszentmiklósi Szállítók két győzelemmel érdemel-
te ki, hogy újabb serleggel gyarapítsa eddig sem csekély győzelmi 
trófea- gyűjteményét. 
A lelkes sportbarátok igazi nagy dobásának február első szombatján 
örülhetett a kézilabdát nagyon szerető helyi közönség. 
    Komoly szervezőmunka eredményeként a Magyar Öregfiúk Vá-
logatott vendégszerepelt egy egész napos kézilabda-gála csúcs-
pontjaként a Lábassy Szakközépiskola Sportcsarnokában. A nap 
folyamán a Székács KE és a TKE korosztályos leány és fiú csapatai 
mérkőztek egymással, majd jöttek az öregfiúk, akiknek gyorsasága 
talán már nem a régi, de technikai tudása, szellemessége még ma is 
remek szórakozás a sportágat kedvelőknek.

Emberfeletti helytállást tanúsítottak a honvédek a -35, -40 fokos hidegben

Megemlékezés
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